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Speech Accommodation Theory,
Communication

A ko m O d a CJ a Accommaodation Theory (Giles.
. Coupland)
w dialogach

Dopasowanie wptywa na
formutowanie i postrzeganie

Koncepcja i znaczenie badan komunikatu

Znaczenie diagnostyczne,
prognostyczne i aplikacyjne




Dotychczasowe badania akomodac;ji

Dotychczasowe badania akomodacji
dotyczyly m.in.:

prozodii (Street, 1984; Kousidis,
2010; Karpinski i in., 2014)

leksyki (np. Brennan & Clark 1996)

sktadni (Branigan et al. 2000)

gestykulacji (Bergmann & Kopp
2012)
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Ryc. z: Karpinski i in. (2014)
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Co wptywa na stopien i kierunek akomodac;ji?

Indywidualne cechy mowcow, ich
stany psychiczne, wzajemne
relacje;

Sytuacja komunikacyjna (kontekst)

Aktywne modalnosci (wzrok, dotyk,
etc.)

Czynniki kulturowe

Fot. Archiwum Zaktadu Psycholingwistyki, UAM, Poznan



Zjawisko akomodacji mozna
zaobserwowac rowniez
pomiedzy modalnosciami

M U Itl m Od a | n a komunikacyjnymi (Czoska i in.,

2015):

analiza | A

m.in. akomodacja w wymiarach:

oo mowa - gest; mowa - kierunek
akomodacji

silniejsza akomodacja w dialogach
par mowcow tej samej ptci,
zwlaszcza par kobiet.




Borderland: www.borderland.amu.edu.pl

HH

Borderland

Language of Boundaries and Boundaries of Language

The aims of the project are the documentation and interdisciplinary analysis of phenomena related to interpersonal communica

The main research focus is on paralinguistic phenomena (prosody, gestures) and accomodiation within the communication prc
ground for fieldwork analyses of an exceptionally close co-existence of cultures, languages, and social groups connected by the

The project’s goals include: studies of linguistic and cultural awarness, the sense of identity, the awarness of language endanc
the dynamics of the processes of mutual accommodation (communicative convergence) of paralinguistic features in task-ori
gestures used by Polish and German speakers.
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www.borderland.amu.edu.pl

Borderland: mowcy | nagrania

Mowcy polscy i niemieccy (12-14 lat);

Rejestracja fonii i wizji w warunkach “studia
terenowego’;

(e

Dialogi zadaniowe o charakterze “konkurencyjnym”
(prezent urodzinowy) i “kolaboracyjnym”
(budowa wiezy);

Emblematy (zadanie indywidualne);

Wywiady z méwcami mtodymi, a takze z seniorami
Fot. Archiwum Projektu Borderland, UAM, Poznan (BonaCChI I In, W prZngtOwanIU)



Specyfikacje
anotacil.
Szablony

Wielowatkowosc
Zatozenia o wielokrotnym uzyciu
(re-usability)
| elastycznosci wymiany danych
(interoperabllity)

Uwzglednione kanaty:

wizualny (gesty, ruchy gtowy,
spojrzenie, gesty)

akustyczny (mowa)

Uwzglednione czynniki:

* jezykowe

pozajezykowe;
indywidualne;

kulturowe | spoteczne;

pokoleniowe.



Wielowarstwowa anotacja nagran audio / wideo (1)

Uwzgledniane informacje dla kazdego z rozmdéwcow z osobna
(reprezentacja na odrebnych warstwach anotacji):

e anotacja nagran z wykorzystaniem obrazu wideo i wykresu
amplitudowo czasowego:

o jednostki, frazy i fazy gestu, szczegotowe parametry krytycznej
fazy gestu (np. ksztalt dtoni), funkcja gestu, ruch gtowy,
Kierunek spojrzenia;

e Anotacja nagran z wykorzystaniem wykresu amplitudowo
czasowego i spektrogramu (pomochniczy udziat obrazu wideo):

o transkrypcja wypowiedzi na poziomie ortograficznym i
fonetycznym (SAMPA), cechy pozajezykowe i parajezykowe.



Oprogramowanie

Annotation Pro: transkrypcja, analizy
fonetyczne i percepcyjne nagran
fonii (Klessa i in., 2013,

)

ELAN: anotacja nagran wideo
(Wittenburg i in., 2006,

Praat: analizy fonetyczne (Boersma &
Wenink 2015)

Wymiana danych w celu badania
akomodaciji: import / eksport.

Se+rpus MINI: integracja i
zarzadzanie.


www.annotationpro.org
https://tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/
https://tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/
https://tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/

Wielowarstwowa anotacja nagran audio / wideo
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Fot. Archiwum Projektu Borderland, UAM, Poznan: przyktad anotaciji i transkrypcji nagran w progr. Annotation Pro (lewa str.) i anotacji gestéw w progr. ELAN (prawa str.).
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Zarzgdzanie: Corpus MINI

12 Corpus MINI[1.7.6.1] [192.168.10.1] [\\192.168.10.1\CorpusMinit]

- O

s

File Edit Tools Help Administrator

Files . Edit | “ Comment ¢ Play Sound | & | ¢ Import / Export ~ | 4 Download ¥ Upload | &8 | g i+ Segment @) Accept W Lock | & Assign £k Clear T Filter =

User |EwaJamoloy v| Session |—ALL— | Task |lower | Mode Borderar v| Spk1 |—ALL— v| Spk2 |—ALL— +| Lang |—ALL— v [] gy Annotation Pro. 3 Elan

«" Done & Reload
Name & Comment Annotated  Users Task Mode Sphk 1 Spk 2 Lang s T
| FRAZY GEST=5D Borderland D
IGVL_001 wav FRAZY GEST=5D ... |Bwa Jar... |Agniesz... |tower Borderand IG WL DE D
JRPS_001.wav TRANS ORT=AN - gotoweFRAZY= zrobione - E... Agniesz... |tower Borderand JR P5 PL D
KSAS_001 wav FRAZY GEST=5D zrobilam offset dia 51 - 8tys .. Agniesz... |tower Borderand KS AS Pl
MTKR_001.wav SYNC=MK {nie w 100% precyzyinie, ale chyba d... Agniesz... |tower Borderland MT KR
OMRC_001.wav GESTY DOMNE . Agriesz... |tower Borderand oM RC D :%L_ e
PRSW_001.wav gesty gaze, headmovement - skoriczone TRAMS.. Agniesz... |tower Borderand PK W L 4 \
VEBJW_001 wav Milosz: anotacja do 1 minutyGESTY DONE .. |Mitosz ... | Agniesz... |tower Borderand VB JW \7L = f } g
Ryc. Screenshot programu Corpus MINI /
—

Zarzgdzanie danymi nagran, anotacji, procedurg anotacji, uzytkownikami

I ich uprawnieniami. Architektura klient-serwer. Jedna wersja danych,

wielu podtgczonych uzytkownikow. Dostep zdalny.
(technologie: Microsoft SQL Server, Visual Studio .NET WinForms C#)

Fot. freeimages.com, image ID: 1208173
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Dane multimodalne & metadane

1y Corpus MINI [1.7.6.1] [182.168.10.1] [\\192.168.10. 1\ CorpusMini\] - O b

File Edit Tools Help Administrator

Files . Edit | ¢ Comment ) Play Sound | @ | & Import / Export ~ | 4 Download ¥ Upload | #8 Q it Segment () Accept 4 Lock | 0, i
- sre Annotation Pro x Elan
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« Done % Reload

MName 4 Comment Annotated  Users Task Made Spk 1 Spk 2 Lang | L

AJOF_001 wav FRAZY GEST=5D Ewa Jar... |Agniesz.. tower Borderland
ti » Dokumenty » Dokumenty » Projekt- 2015 - Borderland » A Bordertand
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Nazwa Data modyfikacji Typ F Borderand KS AS -

br Borderland MT KR PL
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= 1. 2015-10-07 14:05 Klip filmowy [ Berdzriand K Sl " . Uy
ey e, [ Borderiand VB w DE > = W
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Fot. freeimages.com, image ID: 1208173 —



Dane multimodalne & metadane

Borderland Ankieta - Mtodziez

Ankieta dla gimnazjalistéw (POLACY) (poufne! Wytacznie do analizy badawczej)
Fragebogen fir Schiiler/Schilerinnen (DEUTSCHE) (vertraulich! nur fir wissenschaftliche Zwecke)

Cz. 1. Informacje o mowcy

Ankieta dla osob dorostych (+ 60) (POLACY) (poufne!)
Fragebogen fur Erwachsene (x 60) (DEUTSCHE) (vertraulich!)

*Required

Ryc. Archiwum Projektu Borderland, UAM, Poznan: Ankiety Google Forms

Repositony Path

Options

Annotation Pro Path |C:\Prog|am Files (<86)\Annotation ProtAnnotationPro. App exe |

Decimal Separstor |- |

Meta Data

Meta 1
Meta 2
Meta 3
Meta 4
Meta 5
Meta 6
Meta 7
Meta 8
Meta 3

|Task

Meta 11 | Spk 2ags

| Mode

Meta 12 |Rec Date

Sk 1

Meta 13 | Type of Speech

(Spk 2

Meta 14 |CameraTake

| Lang

Meta 15 | Spk 1 region

| Location

| Moderator

Meta 17 | Original File

|Spk 1 sex

Meta 18 | Assistart

|Spk 2 sex

Meta 19 |Folders resp

Meta 10 |Spk 1age

| |
| |
| |
| |
| |
| Meta 16 |Spk2region |
| |
| |
| |
| |

Meta 20 |Comment

[ ok || Cancel |

Ryc. Screenshot programu Corpus MINI 1 4



Techniki badania akomodacji

e Badanie lokalnej i globalne; !| NEEIEE
zmiennosci parametrow . |

prozodycznych i gestowych (m.in.
wzorcow czasowych i tempa

mowy i gestykulacji, zmiennosci
wysokosci gtosu) ‘ [
‘ o |< . FRAME #2 >

e SRMA (Speaking Rate Moving
Average plugin), nPVIMA

(Normalized Pairwise Variability
Index Moving Average); ‘ ‘FOV.ERLAP_.‘
e Do pobrania: = i >

http://annotationpro.org/plugins

A
v

Ryc. z Klessa (2016).
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http://annotationpro.org/plugins
http://annotationpro.org/plugins

Podsumowanie

Baza Borderland zostata zaprojektowana w celu badania akomodaciji
multimodalnej na podstawie nagran mowcow rejonu pogranicza PL-DE. W
zwigzku z uzyciem szerokiego spektrum danych konieczne byto stworzenie
systemu skutecznie wspierajgcego anotacje | opracowanie danych
korpusowych w oparciu o technologie relacyjnych baz danych.

Czynniki para- | pozajezykowe odgrywajg istotng role w procesie adaptacji
komunikacyjnej. Nalezy umozliwi¢ ich rejestracje, opis i analize (m.in. z
wykorzystaniem odpowiednich metadanych).

W naszych pracach zaktada sie mozliwos¢ wykorzystania systemu (szablondw,
narzedzi, rozszerzen) w nowych projektach, zgodnie z postulatami
wielokrotnego uzytku oraz wspotdzielenia zasobow | narzedzi jezykowych. 16
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Dziekujemy za uwage ‘

maciejk@amu.edu.pl, klessa@amu.edu.pl
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